AR-15 ACE ARFX-E SKELETON STOCK FIXED ENTRY LENGTH -
DOUBLE STAR AR-15 ACE ARFX-E SKELETON STOCK FIXED ENTRY
LENGTH BLK

The ACE ARFX-E Entry length Skeleton Stock is 7.25" long without buttpad; yet
strong enough for its intended purpose Close Quarters Battle. CQB usually
involves heavy armor and the need for a stock that can breech light doors or in
hand to hand combat. Includes Sling Swivel, Foam Over Tube, Buffer Tube, and
all mounting hardware. Installation requires carbine buffer and carbine buffer
spring.

Attributes

Name: DOUBLE STAR AR-15 ACE ARFX-E SKELETON STOCK FIXED ENTRY LENGTH BLK
Manufacturer: DOUBLE STAR
Product no.: 100015269

Mfr. No.: A110B

Color: Black

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: Fixed

Type: Entry Length

Delivery weight: 0.485kg

UPC: 841348101253

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweis fiir den AR15 ACE ARFXE
Skeleton Stock

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den AR15 ACE ARFXE Skeleton Stock entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Informationen, um eine sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass der Stock vor der Nutzung ordnungsgemal installiert ist.

Uberpriife den Stock und alle Komponenten vor jeder Nutzung auf Beschadigungen.

Verwende nur kompatible Teile, wie in diesem Leitfaden angegeben.

Halte den Stock und alle Zubehdrteile aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde jegliche unsicheren Produktbedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Informiere dich Uber ProduktRickrufe tber die EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Dieser Stock ist fur den Einsatz in Close Quarters Battle (CQB) Szenarien konzipiert. Stelle sicher, dass du in
CQBTechniken geschult bist, bevor du ihn verwendest.

Verwende den Stock nicht fur andere Zwecke als den vorgesehenen.

Vermeide die Nutzung des Stocks unter extremen Bedingungen, die seine Integritat gefahrden kdénnten.
Trage immer geeignete Schutzausriistung, wahrend du Feuerwaffen mit diesem Stock benutzt.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fir eine sichere Umgebung beim Umgang mit Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation



1. Benétigte Werkzeuge und Materialien sammeln:
® Carbine Buffer
® Carbine Buffer Spring
® Montagematerial (inbegriffen)
® Grundlegende Handwerkzeuge (Schraubendreher, Schlissel)
2. Die Feuerwaffe vorbereiten:
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

3. Den bestehenden Stock entfernen:

® Befolge die Anweisungen des Herstellers, um den bestehenden Stock sicher von der Feuerwaffe zu
I6sen.

4. Den ACE ARFXE Skeleton Stock installieren:
® Richte den Stock mit dem Buffer Tube aus und schiebe ihn in Position.
® Sichere den Stock mit dem bereitgestellten Montagematerial.
® Stelle sicher, dass alle Schrauben und Bolzen ordnungsgemal festgezogen sind.

5. Den Carbine Buffer und die Feder installieren:

® Setze den Carbine Buffer und die Feder gemal den Anweisungen des Herstellers in den Buffer Tube
ein.

6. Endinspektion:
* Uberpriife, ob der Stock sicher befestigt ist und alle Komponenten ordnungsgeman funktionieren.
Nutzung
® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe in einem sicheren Zustand ist, bevor du sie handhabst.

® Ube jederzeit sichere Techniken im Umgang mit Feuerwaffen.
* Uberpriife regelméRig den Stock und seine Komponenten auf Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt und seine Komponenten gemal3 den drtlichen Vorschriften.

® Entsorge es nicht im regularen Haushaltsmdll. Prife die Recyclingmdglichkeiten fir AluminiumMaterialien.

® Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr funktionstiichtig ist, stelle sicher, dass es so entsorgt wird,
dass eine versehentliche Nutzung verhindert wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Unterstlitzung im Zusammenhang mit dem AR15 ACE ARFXE Skeleton Stock, konsultiere bitte
die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder in der Produktdokumentation angegeben sind.



Safety Instruction Guide for AR15 ACE ARFXE
Skeleton Stock

Introduction

Thank you for choosing the AR15 ACE ARFXE Skeleton Stock. This guide provides important safety instructions and
information to ensure safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before installation and
use.

General Safety Guidelines

Always ensure the stock is properly installed before use.

Inspect the stock and all components for damage before each use.

Use only compatible parts as specified in this guide.

Keep the stock and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe product conditions or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® This stock is designed for use in Close Quarters Battle (CQB) scenarios. Ensure that you are trained in CQB
techniques before use.

Do not use the stock for any purpose other than its intended use.

Avoid using the stock in extreme conditions that may compromise its integrity.

Always wear appropriate protective gear while using firearms equipped with this stock.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Gather Required Tools and Materials:

Carbine buffer

Carbine buffer spring

Installation hardware (included)

Basic hand tools (screwdriver, wrench)

2. Prepare the Firearm:
® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
3. Remove the Existing Stock:
® Follow the manufacturer’s instructions to safely detach the existing stock from the firearm.
4. Install the ACE ARFXE Skeleton Stock:
® Align the stock with the buffer tube and slide it into place.
® Secure the stock using the provided mounting hardware.
® Ensure that all screws and bolts are tightened properly.
5. Install the Carbine Buffer and Spring:
® |nsert the carbine buffer and spring into the buffer tube as per the manufacturer's instructions.

6. Final Inspection:

® Check that the stock is securely attached and that all components are functioning correctly.



Usage

® Always ensure that the firearm is in a safe condition before handling.
® Practice safe firearm handling techniques at all times.
® Regularly inspect the stock and its components for wear and tear.

Disposal Instructions

® Dispose of the product and its components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of in regular household waste. Check for recycling options for aluminum materials.

® |f the product is damaged or no longer functional, ensure it is disposed of in a manner that prevents accidental
use.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support related to the AR15 ACE ARFXE Skeleton Stock, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the packaging or in the product documentation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata
Esquelética AR15 ACE ARFXE

Introduccion

Gracias por elegir la Culata Esquelética AR15 ACE ARFXE. Esta guia proporciona instrucciones importantes de
seguridad e informacion para asegurar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de la instalacion y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que la culata esté correctamente instalada antes de usarla.

Inspecciona la culata y todos los componentes en busca de dafios antes de cada uso.

Utiliza solo partes compatibles segln se especifica en esta guia.

Mantén la culata y todos los accesorios fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier condicién insegura del producto o accidentes a las autoridades competentes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Esta culata esta disefiada para su uso en escenarios de Combate en Espacios Reducidos (CQB). Asegurate
de estar entrenado en técnicas de CQB antes de usarla.

No uses la culata para ningun propdsito que no sea el uso previsto.

Evita usar la culata en condiciones extremas que puedan comprometer su integridad.

Siempre usa el equipo de proteccion adecuado mientras usas armas de fuego equipadas con esta culata.
Sé consciente de tu entorno y asegurate de un ambiente seguro al manipular armas de fuego.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion



Uso

Reune las Herramientas y Materiales Necesarios:

Amortiguador de carabina
Muelle de amortiguador de carabina
Hardware de instalacion (incluido)

[ ]
[ ]
[ )
® Herramientas manuales basicas (destornillador, llave)

. Prepara el Arma:

® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.
Retira la Culata Existente:

® Sigue las instrucciones del fabricante para desenganchar de manera segura la culata existente del
arma.

Instala la Culata Esquelética ACE ARFXE:
® Alinea la culata con el tubo de amortiguacién y deslizala en su lugar.
® Asegura la culata usando el hardware de montaje proporcionado.
® Asegurate de que todos los tornillos y pernos estén bien apretados.

Instala el Amortiguador y el Muelle de Carabina:

® |nserta el amortiguador de carabina y el muelle en el tubo de amortiguacion segun las instrucciones del
fabricante.

Inspeccioén Final:

® Verifica que la culata esté firmemente sujeta y que todos los componentes funcionen correctamente.

Siempre asegurate de que el arma esté en una condicién segura antes de manipularla.
Practica técnicas de manejo seguro de armas de fuego en todo momento.
Inspecciona regularmente la culata y sus componentes en busca de desgaste.

Instrucciones de Eliminacién

Desecha el producto y sus componentes de acuerdo con las regulaciones locales.

No lo deseches en la basura doméstica regular. Verifica las opciones de reciclaje para materiales de aluminio.
Si el producto esta dafiado o ya no es funcional, asegurate de desecharlo de manera que se prevenga su uso
accidental.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte relacionado con la Culata Esquelética AR15 ACE ARFXE, consulta la informacion
de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o en la documentacion del producto.



Guide de sécurité pour la crosse squelettique AR15
ACE ARFXE

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse squelettique AR15 ACE ARFXE. Ce guide fournit des instructions de sécurité
importantes et des informations pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de sécurité générales

Assurezvous toujours que la crosse est correctement installée avant utilisation.

Inspectez la crosse et tous les composants pour détecter des dommages avant chaque utilisation.
Utilisez uniqguement des piéces compatibles comme spécifié dans ce guide.

Gardez la crosse et tous les accessoires hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signalez toute condition de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® (Cette crosse est congue pour une utilisation dans des scénarios de Close Quarters Battle (CQB).
Assurezvous d'étre formé aux techniques CQB avant utilisation.
N'utilisez pas la crosse a d'autres fins que celles pour lesquelles elle est congue.
Evitez d'utiliser la crosse dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre son intégrité.
Portez toujours un équipement de protection approprié€ lors de I'utilisation d'armes a feu équipées de cette
crosse.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un environnement sdr lors de la manipulation
des armes a feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation



1. Rassemblez les outils et matériaux nécessaires :

Buffer de carabine

Ressort de buffer de carabine
Matériel d'installation (inclus)

Outils de base (tournevis, clé)

2. Préparez I'arme a feu :
® Assurezvous que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sdre.
3. Retirez la crosse existante :
® Suivez les instructions du fabricant pour détacher en toute sécurité la crosse existante de I'arme a feu.
4. Installez la crosse squelettique ACE ARFXE :
® Alignez la crosse avec le tube de buffer et glissezla en place.
® Fixez la crosse a l'aide du matériel de montage fourni.
® Assurezvous que toutes les vis et boulons sont correctement serrés.
5. Installez le buffer et le ressort de carabine :
® |nsérez le buffer de carabine et le ressort dans le tube de buffer selon les instructions du fabricant.

6. Inspection finale :

* Vérifiez que la crosse est solidement fixée et que tous les composants fonctionnent correctement.

Utilisation

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est dans un état sOr avant de la manipuler.
® Pratiquez des techniques de manipulation sécurisée des armes a feu en tout temps.
® |nspectez régulierement la crosse et ses composants pour détecter l'usure.

Instructions de mise au rebut

Disposez du produit et de ses composants conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage pour les matériaux en
aluminium.

® Sile produit est endommageé ou n'est plus fonctionnel, assurezvous qu'il est éliminé de maniére a prévenir
toute utilisation accidentelle.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant la crosse squelettigue AR15 ACE ARFXE, veuillez consulter les
coordonnées du fabricant fournies sur I'emballage ou dans la documentation du produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio
Scheletrico AR15 ACE ARFXE

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio Scheletrico AR15 ACE ARFXE. Questa guida fornisce importanti istruzioni di
sicurezza e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che il calcio sia installato correttamente prima dell'uso.

Ispeziona il calcio e tutti i componenti per eventuali danni prima di ogni utilizzo.

Utilizza solo parti compatibili come specificato in questa guida.

Tieni il calcio e tutti gli accessori fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Riporta eventuali condizioni di prodotto non sicure o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami di prodotto tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Questo calcio & progettato per I'uso in scenari di Close Quarters Battle (CQB). Assicurati di essere addestrato
nelle tecniche CQB prima dell'uso.

® Non utilizzare il calcio per scopi diversi da quelli previsti.
® Evita di utilizzare il calcio in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
® |ndossa sempre I'equipaggiamento protettivo appropriato mentre utilizzi armi da fuoco equipaggiate con

questo calcio.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere un ambiente sicuro quando maneggi le armi da
fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione



1. Raccogliere gli Strumenti e i Materiali Necessari:
® Carbine buffer
® Molla per carabina
® Hardware di installazione (incluso)
® Strumenti manuali di base (cacciavite, chiave)
2. Preparare I'Arma:
® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
3. Rimuovere il Calcio Esistente:
® Segqui le istruzioni del produttore per staccare in sicurezza il calcio esistente dall'arma.
4. Installare il Calcio Scheletrico ACE ARFXE:
® Allinea il calcio con il tubo del buffer e inseriscilo in posizione.
® Fissa il calcio utilizzando I'hardware di montaggio fornito.
® Assicurati che tutte le viti e i bulloni siano serrati correttamente.
5. Installare il Carbine Buffer e la Molla:
® |Inserisci il carbine buffer e la molla nel tubo del buffer secondo le istruzioni del produttore.

6. Ispezione Finale:

® Controlla che il calcio sia fissato saldamente e che tutti i componenti funzionino correttamente.
Uso
® Assicurati sempre che l'arma sia in condizioni di sicurezza prima di maneggiarla.

Pratica tecniche di maneggio sicuro delle armi da fuoco in ogni momento.
Ispeziona regolarmente il calcio e i suoi componenti per usura e danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto e i suoi componenti in conformita con le normative locali.
Non smaltire nei rifiuti domestici normali. Controlla le opzioni di riciclaggio per i materiali in alluminio.
® Se il prodotto € danneggiato o non funziona piu, assicurati di smaltirlo in modo da prevenire un uso
accidentale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o supporto relativo al Calcio Scheletrico AR15 ACE ARFXE, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o nella documentazione del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kolby AR15 ACE
ARFXE SKELETON STOCK

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér kolby AR15 ACE ARFXE SKELETON STOCK. Niniejsza instrukcja zawiera wazne wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa oraz informacje, ktére zapewnig bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu. Prosze
doktadnie zapoznac sie z tg instrukcjg przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogdblne Wskazowki Bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze kolba jest prawidlowo zainstalowana przed uzyciem.

Sprawdz kolbe oraz wszystkie komponenty pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Uzywaj tylko kompatybilnych czesci, zgodnie z informacjami zawartymi w tej instrukcji.

Trzymaj kolbe oraz wszystkie akcesoria poza zasiegiem dzieci i nieautoryzowanych uzytkownikdw.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki produktu lub wypadki odpowiednim organom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw za posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Ta kolba zostata zaprojektowana do uzycia w scenariuszach Walki w Bliskim Zasiegu (CQB). Upewnij sie, ze
posiadasz odpowiednie przeszkolenie w technikach CQB przed uzyciem.

® Nie uzywaj kolby do zadnego celu innego niz zamierzony.
® Unikaj uzywania kolby w ekstremalnych warunkach, ktére moga wptyna¢ na jej integralnosc.
® Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej podczas korzystania z broni palnej wyposazonej w te

kolbe.
Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki podczas obstugi broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1.

Zgromadzenie Wymaganych Narzedzi i Materiatow:

Thumik karabinu

Sprezyna tlumika karabinu

Elementy montazowe (w zestawie)

Podstawowe narzedzia reczne (Srubokret, klucz)

Przygotowanie Broni:
® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuniecie Istniejacej Kolby:
® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby bezpiecznie odtgczyc istniejgcg kolbe od broni.
Instalacja Kolby ACE ARFXE SKELETON:
®* Wyreguluj kolbe wzdtuz rury thumika i wsuwaj jg na miejsce.
® Zabezpiecz kolbe przy uzyciu dostarczonych elementéw montazowych.
® Upewnij sie, ze wszystkie Sruby i nakretki sa odpowiednio dokrecone.
Instalacja Ttumika Karabinu i Sprezyny:
®* W14z thumik karabinu i sprezyne do rury ttumika zgodnie z instrukcjami producenta.

Ostateczna Inspekcja:

® Sprawdz, czy kolba jest pewnie przymocowana i czy wszystkie komponenty dziataja poprawnie.



Uzytkowanie

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest w bezpiecznym stanie przed obstuga.
® Praktykuj bezpieczne techniki obstugi broni palnej przez caly czas.
® Regularnie sprawdzaj kolbe i jej komponenty pod katem zuzycia.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt i jego komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz opcje recyklingu dla materiatéw aluminiowych.

® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie dziata, upewnij sie, ze jest utylizowany w sposGb zapobiegajacy
przypadkowemu uzyciu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub wsparcia dotyczacego kolby AR15 ACE ARFXE SKELETON STOCK,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi na opakowaniu lub w dokumentacji
produktu.



Turvaohjeet AR15 ACE ARFXE SKELETON
STOCKILLE

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit AR15 ACE ARFXE SKELETON STOCKIN. Tama opas tarjoaa tarkeitd turvaohjeita ja tietoa
tuotteen turvallisesta ja tehokkaasta kaytosta. Lue tdmé opas huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista aina, etta tukki on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tukki ja kaikki osat vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

Kéayta vain yhteensopivia osia, kuten tdssé oppaassa on maaritelty.

Pida tukki ja kaikki tarvikkeet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista tuotetilanteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

® Tama tukki on suunniteltu kaytettavaksi lahitaistelutilanteissa (CQB). Varmista, etta olet koulutettu
CQBtekniikoissa ennen kayttoa.

Ala kayta tukkii muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on tarkoitettu.

Valta tukin kayttoa adrimmaisisséa olosuhteissa, jotka saattavat vaarantaa sen eheyden.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita kayttdessasi aseita, joissa on tama tukki.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ymparisto kasitellessasi aseita.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

1. Keraa tarvittavat tyékalut ja materiaalit:

Karbiinibufferi

Karbiinibufferin jousi
Asennustarvikkeet (mukana)
Perusty6kalut (ruuvimeisseli, avain)

2. Valmistele ase:
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
3. Poista olemassa oleva tukki:
* Noudata valmistajan ohjeita irrottaaksesi olemassa olevan tukin aseesta turvallisesti.
4. Asenna ACE ARFXE SKELETON STOCK:
® Kohdista tukki bufferputken kanssa ja liu'uta se paikalleen.
® Kiinnita tukki mukana tulevilla kiinnitystarvikkeilla.
® Varmista, ettd kaikki ruuvit ja pultit on kiristetty kunnolla.
5. Asenna karbiinibufferi ja jousi:
® Aseta karbiinibufferi ja jousi bufferputkeen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

6. Lopputarkastus:

® Tarkista, ettd tukki on tiiviisti kiinnitetty ja etta kaikki osat toimivat oikein.



Kaytto
® Varmista aina, ettd ase on turvallisessa kunnossa ennen kasittelya.

® Harjoittele turvallisia aseenkasittelytekniikoita kaikissa tilanteissa.
® Tarkista séanndllisesti tukki ja sen osat kulumisen varalta.

Havitysohjeet
® Havita tuote ja sen osat paikallisten saantéjen mukaisesti.

* Ala havita tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista kierratysmahdollisuudet alumiinimateriaaleille.
® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa toimi, varmista, etta se havitetaan tavalla, joka estdd vahingossa kayton.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea liittyen AR15 ACE ARFXE SKELETON STOCKIIN, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu pakkauksessa tai tuotteen asiakirjoissa.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 ACE ARFXE
Skelettkolv

Introduktion

Tack for att du valt AR15 ACE ARFXE Skelettkolv. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och
information for att sakerstélla sédker och effektiv anvandning av din produkt. Vanligen las denna guide noggrant innan
installation och anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att kolven ar korrekt installerad innan anvéandning.

Inspektera kolven och alla komponenter for skador innan varje anvandning.

Anvand endast kompatibla delar som anges i denna guide.

Hall kolven och alla tillbehdr utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Rapportera eventuella osakra produktférhallanden eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Denna kolv ar avsedd fér anvandning i Close Quarters Battle (CQB) scenarier. Se till att du &r utbildad i
CQBtekniker innan anvandning.

Anvand inte kolven for ndgot annat syfte an dess avsedda anvandning.

Undvik att anvanda kolven under extrema forhallanden som kan dventyra dess integritet.

Bar alltid lamplig skyddsutrustning nar du anvander skjutvapen utrustade med denna kolv.

Var medveten om din omgivning och sékerstéll en sdker miljo néar du hanterar skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1.

Samla nédvéandiga verktyg och material:

Karbinbuffert

Karbinbuffertfijader

Installationsutrustning (ingar)

Grundlaggande handverktyg (skruvmejsel, nyckel)

Forbered skjutvapnet:

® Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
Ta bort den befintliga kolven:

* Folj tillverkarens instruktioner for att sékert ta bort den befintliga kolven fran skjutvapnet.
Installera ACE ARFXE Skelettkolv:

® Justera kolven med buffertuben och skjut in den pa plats.

® Sakra kolven med den medfdljande monteringsutrustningen.

® Se till att alla skruvar och bultar ar ordentligt atdragna.
Installera karbinbuffert och fjader:

® Satt in karbinbufferten och fjadern i buffertuben enligt tillverkarens instruktioner.
Slutinspektion:

® Kontrollera att kolven ar ordentligt fast och att alla komponenter fungerar korrekt.



Anvandning

® Se alltid till att skjutvapnet ar i ett sékert tillstdnd innan hantering.
¢ (Ova sakra hanteringstekniker for skjutvapen hela tiden.
® Inspektera regelbundet kolven och dess komponenter for slitage.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten och dess komponenter i enlighet med lokala regler.

® Kassera inte i vanligt hushallsavfall. Kontrollera atervinningsalternativ for aluminiummaterial.

® Om produkten &r skadad eller inte langre fungerar, se till att den kasseras pa ett satt som forhindrar oavsiktlig
anvandning.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller support relaterade till AR15 ACE ARFXE Skelettkolv, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges pa forpackningen eller i produktdokumentationen.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 ACE ARFXE
SKELETON STOCK

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali AR15 ACE ARFXE SKELETON STOCK. Tento privodce poskytuje dllezité

bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu. Pfed instalaci a

pouzitim si prosim tuto pfirucku peclivé prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je pazba spravné nainstalovana pfed pouzitim.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte pazbu a vSechny komponenty na poskozeni.
Pouzivejte pouze kompatibilni dily, jak je uvedeno v této pfirucce.

Uchovaveijte pazbu a veskeré pfisludenstvi mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.
Ohlaste jakékoliv nebezpeéné podminky produktu nebo nehody pfislusnym organdim.
Sledujte informace o staZeni vyrobku prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Tato pazba je navrzena pro pouZziti v scénéfich blizkého boje (CQB). Ujistéte se, Ze jste vyskoleni v
technikach CQB pfed pouzitim.

Nepouzivejte pazbu k zadnému jinému Ucelu, nez k jakému je urena.

Vyhnéte se pouzivani pazby v extrémnich podminkach, které by mohly ohrozit jeji integritu.

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni pfi pouzivani stfelnych zbrani vybavenych touto pazbou.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostredi pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Shromazdéte potfebné nastroje a materialy:
® Carbine buffer
® Carbine buffer spring
® Montazni hardware (soucasti baleni)
® Zakladni ru¢ni nastroje (Sroubovak, klic)
2. Pf¥ipravte stfelnou zbran:
® Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybita a mifi bezpecnym smeérem.
3. Odstraite stavajici pazbu:
® Postupuijte podle pokynd vyrobce k bezpecnému odpojeni stavajici pazby od stfelné zbrané.
4. Nainstalujte ACE ARFXE SKELETON STOCK:
® Zarovnejte pazbu s buffer trubkou a zasunte ji na misto.
® Upevnéte pazbu pomoci poskytnutého montazniho hardwaru.
® Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a matice radné utazeny.
5. Nainstalujte carbine buffer a spring:
* VloZte carbine buffer a spring do buffer trubky podle pokynd vyrobce.

6. Konec¢na kontrola:

® Zkontrolujte, zda je pazba pevné pfipevnéna a zda vSechny komponenty funguji spravné.



Pouziti

® Vzdy se ujistéte, Ze je stfelna zbran v bezpe¢ném stavu pfed manipulaci.
® Praktikujte bezpe€né techniky manipulace se stfelnymi zbranémi po celou dobu.
® Pravidelné kontrolujte paZzbu a jeji komponenty na opotrebeni.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte produkt a jeho komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.

* Nevyhazujte do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace pro hlinikové materialy.

® Pokud je produkt poskozeny nebo jiz nefunkéni, zajistéte, aby byl likvidovan zptsobem, ktery zabrani
nadhodnému pouziti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo podporu tykajici se AR15 ACE ARFXE SKELETON STOCK, prosim, odkazujte na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu nebo v produktové dokumentaci.



